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508645-2026 - Konkursas

Vokietija — Statistinés paslaugos — VRR-Verkehrserhebungen 2027 bis 2030 - Los 2
OJ S 140/2026 23/07/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Verkehrsverbund Rhein-Ruhr AGR
E. pasStas: zvs@vrr.de
Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama vietos valdzios
institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: VRR-Verkehrserhebungen 2027 bis 2030 - Los 2
ApraSymas: Durchfuhrung von Verkehrserhebungen zur Ermittlung des Ergebnisses der
Einnahmenaufteilung des VRR-Tarifes, des DeutschlandTickets und sonstiger Tarife auf
bestimmten Stadtbahn-, StralRenbahn- und Buslinien des offentlichen
Stralenpersonennahverkehrs (OSPV) im Verkehrsverbund Rhein-Ruhr (VRR) - Los 2 - fiir die
Jahre 2027 und 2028 und fur die Jahre 2029 und 2030 (optional)
Proceduros identifikatorius: 8baa1cd0-b6b7-4959-9a55-cc3689a79623
Vidaus identifikatorius: BV26068
Pirkimo badas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 79330000 Statistinés paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 72314000 Duomeny rinkimo ir raSiavimo paslaugos, 72312100
Duomeny parengimo paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Gelsenkirchen, Kreisfreie Stadt (DEA32)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXPSYDCDQF S#
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vgyv -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas, Pirkimo dokumentas
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
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Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

Sukciavimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Korupcija: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach
§§ 123 bis 126 GWB

Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas paZeidimas: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

Pareigy socialinés teises srityje pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach
§§ 123 bis 126 GWB

Nemokumas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§
123 bis 126 GWB

Sustabdyta verslo veikla: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB

Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Sunkus profesinis nusizengimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123
bis 126 GWB

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedurg: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos pana$ios sankcijos: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: VRR-Verkehrserhebungen 2027 bis 2030 - Los 2
ApraSymas: Durchfuhrung von Verkehrserhebungen zur Ermittlung des Ergebnisses der
Einnahmenaufteilung des VRR-Tarifes, des DeutschlandTickets und sonstiger Tarife auf
bestimmten Stadtbahn-, StralRenbahn- und Buslinien des offentlichen
Stralenpersonennahverkehrs (OSPV) im Verkehrsverbund Rhein-Ruhr (VRR) - Los 2 - fiir die
Jahre 2027 und 2028 und fur die Jahre 2029 und 2030 (optional)
Vidaus identifikatorius: BV26068
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5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 79330000 Statistinés paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 72314000 Duomeny rinkimo ir riSiavimo paslaugos, 72312100
Duomeny parengimo paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Gelsenkirchen, Kreisfreie Stadt (DEA32)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 4 Metai

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy viesyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprasymas: - Erklarung, dass keine Ausschlussgrinde im Sinne des §§
123, 124 GWB vorliegen bzw. erfolgreiche Selbstreinigungsmalinahmen im Sinne des § 125
GWB durchgefuhrt worden sind. - Erklarung, dass sich das Unternehmen nicht in einem
Insolvenzverfahren oder in Liquidation befindet und keine Umstande vorliegen, welche seine
Zuverlassigkeit in Frage stellen kdnnten. - Erklarung, dass das Unternehmen seinen
Verpflichtungen zur Zahlung von Sozialbeitragen und Steuern nachgekommen ist. - Erklarung,
dass eine Berufshaftpflicht-/Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Hohe besteht.
Als Mindestdeckungssumme gelten fur Personen- und Sachschaden 500.000 Euro, fur
Vermogensschaden 100.000 Euro. Der Bieter sichert zu, dass zum Zeitpunkt der
Auftragsdurchfihrung eine ausreichende Deckung besteht bzw. im Falle der Auftragserteilung
abgeschlossen wird. - Erklarung, dass das Unternehmen die Bestimmungen der am
08.04.2022 veroffentlichten Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 08.04.2022 zur
Anderung der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 (iber restriktive MaRnahmen angesichts der
Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren (5. EU-Sanktionspaket),
einhalt. Geman Art. 5k Abs. 1 der Verordnung sind demnach bis auf Weiteres
Auftragsvergaben an russische Unternehmen oder an Unternehmen mit einem Bezug zu
Russland verboten. Dies gilt auch fur eine Beteiligung solcher Unternehmen am Auftrag als
Unterauftragnehmer, Lieferant oder im Zusammenhang mit der Erbringung des
Eignungsnachweises (soweit mehr als 10% des Auftragswertes auf betroffene Unternehmen
entfallen).

Kriterijus: Finansinis santykis
Atrankos kriterijaus aprasymas: - Erklarung Uber den Gesamt-Umsatz des Unternehmens in
den letzten drei Geschaftsjahren (2023 bis 2025). - Erklarung Gber den Umsatz des
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Unternehmens im Bereich Erhebungen zur Einnahmenaufteilung im OSPV oder SPNV in den
letzten drei Geschaftsjahren (Jahre 2023 bis 2025)

Kriterijus: Kokybés uztikrinimo priemonés

Atrankos kriterijaus aprasymas: - Erklarung, dass das Unternehmen innerhalb der letzten drei
Jahre Erhebungen zur Einnahmenaufteilung im Bereich OSPV oder SPNV mit einer
Mindestanzahl von 50.000 gefuhrten Interviews innerhalb eines Jahres erfolgreich
durchgeflhrt hat. - Erklarung, dass das Unternehmen innerhalb der letzten drei Jahre
mindestens einmal Erhebungen zur Einnahmenaufteilung zu einem Gesamtpreis von
mindestens 150.000 EUR je Erhebungsjahr durchgefihrt hat. - Erklarung, dass das
Unternehmen im Bereich Erheberbetreuung und Datenaufbereitung Uber mindestens einen
qualifizierten Mitarbeitenden als Projektleitung Uber die gesamte Projektlaufzeit verflgt. Dieser
Mitarbeitende muss Uber notwendige Kenntnisse und Erfahrungen verfligen. Hierzu ist
mindestens ein Referenzprojekt anzugeben unter Nennung von: Auftraggeber, Projektname
und kurze inhaltliche Projektbeschreibung sowie Projektzeitpunkt/-zeitraum. Die Kenntnisse
mussen im Unternehmen vorliegen, dauerhaft fur die Projektlaufzeit zur Verfligung stehen und
gesichert sein. -Erklarung, dass das im Bereich Erheberbetreuung und Datenaufbereitung
verantwortliche Personal Uber entsprechendes Fachwissen zum Thema
Einnahmenaufteilungserhebungen verfugt. - Erklarung, dass die gesamte Abwicklung des
Auftrags - gesprochen und geschrieben - ausschlie3lich in deutscher Sprache erfolgt. -
Erklarung, dass Vorkehrungen getroffen wurden, um Verluste oder Verfalschungen von Daten
bei der Durchfihrung und Auswertung entsprechend dem Stand der Technik auszuschlie3en.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXPSYDCDQFS/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
Pavadinimas: Fragen zum Verfahren sind ausschlief3lich Uber die Vergabeplattform in
deutscher Sprache zu stellen. Mundliche Auskinfte werden nicht erteilt. Erganzende und
berichtigende Angaben werden allen Bewerbern auf der Vergabeplattform zur Verfigung
gestellt.
URL: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/ CXPSYDCDQFS

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXPSYDCDQFS
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasialymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 25/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 8 Savaités
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozilra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Gemaf den gesetzlichen Grundlagen
Sutarties sglygos:
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Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokejimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzidros organizacija: Vergabekammer bei der Bezirksregierung Munster
Informacija apie perzitros terminus: Das Verfahren fur Verstdlie gegen diese Vergabe richtet
sich nach den Vorschriften der §§ 160 ff des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB). Zur Wahrung der Fristen wird auf die §§ 160 ff. GWB verwiesen. Insbesondere weisen
wir darauf hin, dass der Nachprifungsantrag gemaf § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB
spatestens 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht
abhelfen zu wollen, zu stellen ist. Vergabeverstofe sind nach § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB
vor Einreichen des Nachprufungsantrags innerhalb von 10 Kalendertagen nachdem der Bieter
den Verstol3 erkannt hat, beim Auftraggeber zu riigen. Vergabeverstolie, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, sind gemaf § 160Abs. 3 Satz 1 Nr. 2 GWB spatestens bis
zum Ablauf der Teilnahmefrist beim Auftraggeber zu rigen.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedurg: Verkehrsverbund Rhein-
Ruhr AGR
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Verkehrsverbund Rhein-Ruhr A6R

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Verkehrsverbund Rhein-Ruhr A6R
Registracijos numeris: 05513-39001-32
Pasto adresas: Augustastr. 1
Miestas: Gelsenkirchen
Pasto kodas: 45879
Salies administracinis vienetas (NUTS): Gelsenkirchen, Kreisfreie Stadt (DEA32)
Salis: Vokietija
RySiy centras: Zentrale Vergabestelle
E. pasStas: zvs@vrr.de
Telefono numeris: +49 20915840
Interneto adresas: https://www.vrr.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer bei der Bezirksregierung Munster
Registracijos numeris: keine Angabe
Pasto adresas: Albrecht-Thaer-Str. 9
Miestas: Munster
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8.1.

Pasto kodas: 48147

Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Salis: Vokietija

E. pastas: vergabekammer@brms.nrw.de

Telefono numeris: +49 251411691

Sios organizacijos vaidmenys:

PerZilros organizacija

ORG-0003

Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83

Miestas: Bonn

Pasto kodas: 53119

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefono numeris: +49228996100

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

Skelbimo informacija

508645-2026

Skelbimo identifikatorius / versija: c9e9beba-eb1b-43b4-8b85-96af5d6230bb - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porusis: 16

Skelbimo i$siuntimo data: 22/07/2026 09:19:17 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 508645-2026

OL S numeris: 140/2026

Paskelbimo data: 23/07/2026
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